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o noa     
 

ma²z     u tuchjuin 
 

pl§tano                  

      

p kup§to  
 

pato 
 

x kuxiὍjnaὍ 
      
venado 

 

      

r kur§na       
 

rana xr 
 

xroẺi  
 

fuego          
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El Alfabeto Ngigua 

a kanta  
 

nopal  
     

i kun²§       
 

perro          

      

b jeẺe ba 
 

animal 
 

j joὍjaὍ 
 

huevo 
        

      

ch ichu 
 

calabaza 
 

Ẻ xroẺi fuego 

      

chr ichrin 
 

lluvia 
 

k kunt§kj§n 
 

zorillo 
 

      

d ndaasin               plaza l kul§no conejo 

      

e kuxeὍ 
 

p§jaro 
 

m ijmaẺ 
 

frijol   
 

      

g n²Ẻngo 
 

iglesia 
 

n nio tortilla 

 
 

Prop·sito 
 

 En este libro se ense¶an las letras y 
combinaciones de letras que se usan para escribir 
en el ngigua de San Luis Temalacayuca.  Para 
cada letra o combinaci·n de letras primero se 
muestra una palabra clave junto con un dibujo.  
Despu®s se encuentra una frase que usa la palabra 
clave con su signiʷcado en espa¶ol, y en la 
siguiente p§gina aparecen otras palabras que se 
escriben usando dicha letra y su dibujo 
correspondiente. 
 
 En ngigua hay veinte letras sencillas, la 
mayor²a de las cuales son iguales que en espa¶ol. 
Adem§s, hay cuatro combinaciones de 
consonantes que los ngiguas consideran una sola 
letra, ya que representan un solo sonido. Al ʷnal 
del libro, despu®s del alfabeto, se presentan otras 
consonantes compuestas del ngigua. 
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a 

kanta 
nopal 

 

Kanta bakeẺe itsj® xiὍchreὍ sinen§. 
El nopal da muchas tunas para comer. 
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nutja 

       pan 
 
         
    
 
 
 

 
ntaὍtjiὍ 
ca¶a 

 

tjaὍjaὍ 
ejote 
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ndatsjen 
refresco 

 
Ts®ẺnaὍn§ ndatsjen ²x² nd¼ya     

tsakeẺe na§ kia. 
 

Vamos a comprar refrescos porque ma¶ana va a 
haber una ʷesta. 

tj, tsj 
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kachro 
maguey 

kajne 
palma 

ntachje  
·rgano 



6 

b 

jeẺe ba 
animal 

 

Kuch²k§ ine ba noa. 
Las gallinas comen ma²z. 
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kunt¼§ 
paloma 

 
 
 

 
 

kuntaὍchrjeὍn
zopilote 

kuntaὍxiὍch²k§ 
gallo 
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kuntaὍẺaὍ 
cuervo 

 
KuntaὍẺaὍ tsang· ine ba itinẺ 

  chjak§naὍn§. 
 

Los cuervos comen mucho los elotes de nuestro terreno. 

nt 

7 

 
Tjajnan§ b§keẺe na§ 
ndo t§chri². 
En mi pueblo hab²a un ancianito. 
 
 
 

             
     

kub²to 
chivo. 
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ch 

ichu 
calabaza 

 
Xrochj§n ichu s²nen§. 

Se va a cocer la calabaza que vamos a comer. 
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n²Ẻngo 
templo 

 
 
                          

 
 

kuchinga 
marrano 

kuching§jnaẺ 
jabal² 



60 

kuniὍngoὍ 
murci®lago 

 
 Na§ kuniὍngoὍ j¼ineẺe ba 
 kunt§jn·naὍn§. 

 

Un murci®lago mordi· a nuestro burro. 

ng 
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ichi 
olla 

        
 

   
 
         

 
 

 kuch§to 
chivo macho 

kuch²k§ 
gallina 
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chr 

ichrin 
lluvia 

 

Jnajna tsang· ku§ni§ ichrin. 
 

La lluvia de ayer estuvo muy fuerte. 
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kunch²x²n 

rat·n 
 
 
                         
 

 kunchiὍcheὍ 
liebre 

kuncheὍeὍ 
v²bora 
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kuncheὍntaὍ 
tortuga 

 
KuncheὍntaὍ tsang· indao itji ba. 

 

La tortuga anda muy despacio. 

nch 
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nchr²i 
mujer 

 
 
 

 
 

 

kachro 
maguey 

xichre  
tuna 
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d 

ndaasin 
plaza 

 

S§tsjin§ ndaasin ts®ẺnaὍn§ 
 itsj® ngeẺe. 

 

Vamos a la plaza para comprar muchas cosas. 
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tuὍkjaὍ 
papas 

 
 

   
 

        J²kjin x§. 
£l est§ escribiendo 

6 
 

inkja·n            
seis 
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kj 

kunt§kj§n 
zorrillo 

 
Kunt§kj§n tsang· xra ba. 

 

El zorrillo apesta mucho. 
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inda 
agua 

 
 
     
    
 

                  
 
 

ndax® 
refresco 

kundaὍn²xra        
coyote 
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kuxeὍ 
p§jaros 

 

J²i kueya kuxeὍ ko ch§xro itsje ba. 
 

Hay muchos p§jaros que cantan bonito. 

e 
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ijmaẺ 
frijoles 

 
 
                            

 
 
 x²jnta 

sal 

tujna 
olote 
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jn, jm 

ijna 
chiles 

 
Tsontsing§ jna ts·¶ax²n ndajna. 

 

Se van a moler los chiles para hacer la salsa. 
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kuntaὍchrjeὍn 

zopilote 
 
 
   

 
 kuxechu 

calandria 

kul®Ẻua 
gorri·n 
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n²Ẻngo 
templo 

 
Ngosine tjajna j²i n²Ẻngo. 

 

El templo est§ en medio del pueblo. 

g 

53 

 
chjechjian 

pitahaya 
 
 
                      

 
 
  
 

tuchjuin  
pl§tano 

kutuchjoὍn 
oveja 
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chj 

ntachje 
·rgano 

 
Tjenka n²a j²i na§ ntachje. 

 

Cerca de mi casa hay un ·rgano. 
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niὍngeὍ 
arado 

 
  
   
      
 
 

tong²x²n 
rel§mpago 

 

 

kuchinga 
marrano 



18 

i 

kun²§  
perro 

 
Kun²§ ju²n®na ba ko  

     tsang· ti²na. 
 

El perro me mordi· y me duele mucho. 
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y¼u 
dos 

 
 

                     
  

      
 

 

teὍy¼u 
doce 

 12 

2 

40 
y¼k§



50 

7 

yaato 
siete 

 
Kuch²k§ chonda ba yaato 
xjaὍch²k§chjaὍn. 

 

La gallina tiene siete pollitos. 

y 

19 

 
kuch²k§ 

gallina 
 
 

kuniὍngoὍ 
murci®lago 

kum²sto  
gato 



20 

j 

joὍjaὍ  
huevos 

 
Kuch²k§ ta§n ba itsj® joὍjaὍ. 

 

La gallina pone muchos huevos. 
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kuxraὍnonte 

 tuza 
 
 

 
 

  
 

kuxraὍnoa 
gavil§n 

 

kuxraὍchr²ya 
sacabuche 



48 

kundaὍn²xra 
coyote 

 

Ts²kiὍiὍ na§ kundaὍn²xra s§b²ka· 
ba na§ kuch²k§naὍn§. 

 

Vino un coyote y se llev· nuestra gallina. 

xr 
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tjaὍjaὍ 
ejote 

 
 

   
 

 
 

ijna 
chile 

tuk§jo 
ajo 
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xroẺi 
fuego 

 
XroẺi chj§nxin t² ineni. 

 

Con fuego se cuece la comida. 

Ẻ 
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kuxinta 

buey 
 
 

   
 

 
 

 kuntaὍx²jno 
guajolote 

kunch²x²n 
rat·n 
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kuxiὍjnaὍ 
venado 

 
Itsj²n§ ijnaẺ tsjik·¶§n§ kuxiὍjnaὍ. 

 

Vamos al monte a cazar venados. 

x 
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ch¼Ẻu 
masa 

 

niẺoὍ 
le¶a  

chaẺo 
camino 
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k 

kuxraὍnunte 
tuza 

 
 KuxraὍnunte tjab§ ba noa 
 chjak§naὍn§ 

 

La tuza entierra el ma²z de nuestro terreno. 
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tunt² 
cebolla 

 
 

   
 
 
 

tuὍkjaὍ 
papas    

tuὍnoὍaὍ 
aguacate 



44 

tuchjuin 
pl§tano 

 
Itsji ndaasin tsik®Ẻna  

    tuchjuin s²n®. 
 

Voy a la plaza a comprar pl§tanos para comer. 

u 
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kut®tj§ 
mapache 

  
 
 
 
 
 

   
 

kut¼nta 
zorro 

kunt§kj§n 
zorrillo 
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l 

kul§no 
conejo 

 
Kul§no ine ba kajm§naὍn§. 

 

Los conejos se comen nuestro frijolar. 
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nchanots® 
estrella 

 

kutsindo 
gusano 

 
tsaὍaὍkaὍ 
barranca 



42 

kut®ntsoὍ 
cabra 

 
Na§ x²i ku®ya kut®ntsoὍ  

ch¼nda x§. 
 

Un se¶or tiene muchas cabras. 

ts 
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kul®Ẻua 
gorri·n 

 
   
 

 
 

kulanta 
lagartija 

 



28 

ijmaẺ 
frijoles 

 
J²an k·¶a ijmaẺ chjak§naὍn§. 

 

La cosecha de frijol en nuestro campo fue buena. 
 

m 

41 

 
itjani 
mano 

 
 

 
   

 
 
 

 t¼Ẻt

kaὍẺteὍ 
huarache 



40 

itinẺ 
elote 

 
ItinẺ xrochj§ntaẺa xroẺi s²nen§. 

Se van a asar los elotes para comer. 

t 

29 

 
Kunt§jno tam§  
 ba niẺoὍ. 

El burro carga le¶a. 
 
 

                             

 
 
 

kum²sto 
gato 

 

kajmaẺ 
frijolar 
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nio 
tortilla 

 
Ichj§n nio ²nen§. 

 

Se cuecen las tortillas para comer. 

n 
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tuὍsaὍkoὍ 

pi¶a 
 
 
                             
 
 tuὍns§n 

naranja 
 

tuts·nẺin 
nanche 



38 

tuὍchjiὍiὍseὍn 
zapote 

 
TuὍchjiὍiὍseὍn ch§xro x® tu. 

 

Los zapotes est§n muy dulces. 
 

s 
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ino 
milpa 

 
 
                              

 
 

 
 

noa 
ma²z 

 

tuὍnoὍaὍ 
aguacate 



32 

nokune 
nixtamal 

 
Ts·ntsing§ nokune ts·¶a ch¼Ẻu. 

 

Se moler§ el nixtamal para hacer la masa. 

o 
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kur®ko 
borrego 

kur§na 
  rana 


